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Nur-Sultan, Kazakhstan
March 2020

To whom it may concern

With this letter, we officially confirm that the
element Betashar — Kazakh traditional wedding ritual is
inscribed under the same title with the reference number
no. 67 (Section Social practices, rituals and festive events)
on the National Intangible Cultural Heritage Register of
Kazakhstan.

The National register was adopted by the Decree of
the Ministry of Culture and Information (Ministry of
Culture and Sports) of the Republic of Kazakhstan dated
as of 1 March 2013, no. 50 (see enclosed).

The register shall be maintained and regularly
updated every 2-3 years by the Ministry of Culture and
Sports of the Republic of Kazakhstan with wide
participation of the ICH communities, practitioners and
bearers related, members of Kazakhstan National
Committee on the Safeguarding of ICH, concerned
academicians, experts and NGOs.

. -
Secretary General 77‘7/«;}»1 ;
[ Y “E'




1. Name of the element
Betashar — Kazakh traditional wedding ritual (ENG)
Beramap — ka3ax eniHiH yitneny cantsl (KAZ)
Beramap — xazaxckuii cBaeOHsb1id puryan (RUS)

2. Inventory number and registration date
Ne37 adopted by the Decree of the Ministry of Culture and Sports of the Republic of Kazakhstan
Ne50 of 1 March 2013

3. ICH domain(s) of the element

e Oral traditions and expression, including language as a vehible of intangible cultural
heritage;

¢ Performing arts;

¢ Social practices, rituals and festive evenets;

e Knowledge and practices concerning nature and the universe;

e Traditional craftsmanship.

4. Geographic range of the element

The element is found in all regions of Kazakhstan. Kazakh people residing in China, Mongolia,
Rusia, Uzbekistan, Turkmenistan, Turkey, Iran, Kyrgyzstan and other countries sustain active
practice of the element. Similar forms of the ritual — Uzbek “Betachor”, Kyrgyz “Betachar”, Tatar
“Bit Achar” and other are found in numerous Turkic communities.

5. A. Names of the communities, groups and individuals concerned with the element.

Kazakh families represent practicing communities of the element, however special role is given
to:

- Elder population of Kazakhstan as the keepers of traditions — Aksakals (highly respected
elder men of the families and communities) and elder women as carriers and transmitters of ICH;

- Akyns — masters of improvised poetry and music played in accompaniment of Kazakh
national music instrument Dombyra, major performers of Betashar ritual;

- Craftsmen, ethnic designers and jewelers creating traditional wedding costumes, ethnic
jewelry and bridal headwear Saukele;

- Researchers of traditional wedding ceremonial.

B. Participation of communities, groups and individuals in inventorying
For the purpose of inventorying the element and its inclusion in the National ICH Register

the following activities have been carried out by the members of the Committee:
. Meetings of the National Committee on the Safeguarding of ICH in 2012-2013 (protocols
of 1,2,3,4,5 meetings).
. Field expedions organized by the Folk Laboratory named after Korkyt Ata, Kazakh
National University of Arts on inventorying ICH elements in a) Ili-Kazakh region of Xinijang
Province, PRC in 2011; b) Kazakh populated regions of Bayan Olgy, Khobda, Nalayhy, Ulan
Bator in Mongolia in 2012; c) joint expedition with Turksoy in Karagandy region, central
Kazakhstan in 2012; d) organized with the support of UNESCO Cluster Office in Almaty
expedition of the National ICH Committee to the South Kazakhstan (Shymkent, Turkestan, Arys,
Sary Agash, Kazygurt); e) organized with support of ICHCAP expedition to East Kazakhstan
region (Oskemen, Semey, Aayagoz, Abay, Tarbagatay, Kurshim, Zaisan, Agsuat, Shubartau,
Zharman, Kainar, Shygys, Zaisan, Kokpekty, Katonkaragay).
o Ethno-folk and inventory-making expeditions of ICH Committee members, researachers
of Kazakh National University of Arts, State Conservatory named after Kurmangazy, Institute of
Literature and Art Studies named after M.Auezov and other regional universities and insititutions
in the framework of «Madeni Mura» (Cultural Heritage) state program in 2004-2011. Materials



collected in the course of expeditions have been published in scientific journals, «Madeni Mura»
online database, music anthologies. Inventory cards of the bearers and practitioners, audio records
and other research findings are stored in the archives of the abovementioned institutions.

o In 2015-2018 teaching professors of the Laboratory of Art Education at KazNPU
named after Abay, members of ICH Committee, Janerke Shaigozova and Baymurat
Ospanov founded inititative group on preparation of nomination dossier. Active members
of the group comprise highly respected and popular Akyns in Kazakhstan Ramazan
Stamgaziyev and Erbolat Mustafayev, embroidery master Aijan Abdumait, profound
jeweler and Saukele master Serikkali Kokenov, expert of Kazakh rituals and rites Bakhyt
Kairbekov and professor of arts Madina Sultanova. Research materials provided by Bakhyt
Kairbekov and his cycle of ethnographic films on “Traditions and customs of Kazakh
people” shot in 1997 significantly increased inventory basis of the element.

6. Description of the element

Literraly meaning “opening the bride’s face”, “Betashar” symbolizes inclusion of a
bride into a groom’s family clan.

First bride’s mother arranges Kazakh traditional headwear “Saukele” on her
daughter’s head covering her face with veil called “jelek”. The groom’s eldest sisters-in-
law (“jenge”) bring the bride under their arms to the guests. Then the bride puts her feet on
a white carpet with an image of Tengrian calendar embodying the Universe or lamb fleece
— the symbols of fertility.

Masters of improvised music poetry Akyns start the ritual by singing a bridal song
“Betashar jyr” to the accompaniment of Dombyra. The song praises groom’s family
ancestors, parents and all relatives in dedicated couplets. In return the bride with her sisters-
in-law bow to every relative and family listed, thus giving her respect and greeting —
“Salem beru”. The relatives, whom the bride has just bowed, reward Akyn with money for
his performance.

After introducing all the relatives and expressing good wishes, Akyn lifts the bride’s
veil with the neck of his Dombyra, thus revelaing the bride’s face to everybody. Mother-
in-law (“Ene”) takes off the veil, kisses and welcomes new member of the family. Then
the groom takes the bride by the hand showing her to all guests. At this moment elder
relatives shower the newlyweds with sweets and coins (“Shashu” ritual), wishing them
happiness and abundances.

Other rituals related to Betashar and Kazakh wedding ceremonies include
“Qoshtasu”, “Synsu”, “Toybastar” and “Jar-jar” rites. In some regions Betashar includes:
bride’s stepping over the fire, fumigation of bride with harmala (“adiraspan”) smoke and
pouring oil on fire to endear the Spirit of fire.

7. Modes of transmission

Knowledges and skills related to the element are transmitted in family circles from
generation to generation by observation and participation. Grandparents teach grandchildren
history of their family clan and lives of their ancestors. Senior women of the family teach
junior girls behaviorial ethics and sacral wisdom related to bridal ceremony.

Traditional “Usta-shakirt” (master-apprentice) educational system has been widely
practiced among communities of Akyns, craftsmen and designers of traditional wedding
costumes, jewellers and Dombyra manufacturers. Akyn apprentices learn the art of music
and recitative improvisation of Betashar jyr by observing grand masters perform on
weddings.



Besides, the nonformal modes of transmission, different aspects of Betashar bridal
ceremony can be learned in the framework of formal education. Children aspiring to
become Akyns may apply to majors like “Traditional music art”, “Intrumental
performance” and “Music education” offered by Kazakhstani music colleges and
universities. “Cultural leisure” is a major introduced for the organizers of wedding
celebrations and public events. Art universities and colleges offer majors on “Decorative
and applied arts”, “Traditional folk craftsmanship” and “Fashion design”. School curricula
encorporates Betashar wedding ceremony in subjects like Kazakh language and literature,
History of Kazakhstan, Music and Applied Arts.

General transmission of the element among all population of Kazakhstan in its
multiethnic variety happens by participation in weddings and public celebrations of
Nauryz, Family Day, Thanksgiving Day. Contests like “Mereyli otbasy” (happy family),
“Men qazaqpyn” contest of Akyns, “Sheber” contests of craftsmen, Kazakhstan Fashion
Week provide media coverage and popularization of the element nationwide.

8. The level of viability — high

9. Are there any threats to the viability of the element and the need for urgent safeguarding?

No

10. Photo, video and audio materials:
- Photo
- Video
- Audio

11. Designated institution

Institution: Laboratory of Art Education at Kazakh National Pedaegogical University named after
Abay.

Designated person, title: Ospanov Baymurat Ermagambetuly — Director of the Art Laboratory,
Profession, Intangible Cultural Heritage expert, member of the National ICH Committee.
Address: 64 a Shogan Ualikhanov St., Almaty, Kazakhstan

Work telephone/fax: +7 727 2917608

Email: ospanov_1954(@mail.ru




«I hereby certify that the information listed above represents an extract of the
inventory documentation on elements included in the National Register of the
Intangible Cultural Heritage of the Republic of Kazakhstany.

@Qc: €t Sy

Khanzada Yessenova
Chairperson, National Committee for the Safeguarding
Intangible Cultural Heritage of Kazakhstan

15 March 2020
Almaty
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Ka3zakceran PecnyGiankacbhIHbIH
MaTepHaNALIK eMeC MIleHH MYPAChIHBIH
¥Yarreix TisiMin GekiTy TYpasnst

2003 xemsl 17 kasanpa Tlapmx kanacbiHma KaGbuimanraH «MarepHanfabik
eMeC MaJIEHN MYpaHbl KOpray Typaibl» KOHBEHUMSHEIH 12-6a6eHEIH 1) TapMarbiHa
cotiec BYHBIPAMBIH:

1. Koca 6epinin otsipran Kasaxcran PecriyGnuKachIHBIH MarepHalAbIK €MeC
M3JIEHH MYpachIHBIH ¥ITTHIK Ti3iMi (6ynan api - Tisim) GekiTincin.

2. MogeHHeT KOMHTETi:

1) IOHECKO-ra ycbiHy Mmakcathiaa Tisimai Kasakcran PecnyGnuxachiHbig
FOHECKO xone MICECKO ictepi xeHingeri ¥ITTHK KOMHCCHSICBIHA XKONAACKIH;

2) Tisimai onan opi TONBIKTHIPY MaKCaTHIHAA THICTi JKYMBICTApIIB! KYPTi3CiH.

3. Ocel GyipHIKTBIH OpHLIHAANYBIH Oakpliay sHIe-MHHHCTP A. BepibaeBxa
KYKTEJCIH.

4. Ochl 6YiipBIK KO KOlbINFaH KyHiHeH GacTan KOJAaHBICKa eHriziesni.

M. Kyn1-Myxammen




Unofficial translation

MINISTRY OF CULTURE AND INFORMATION
OF THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
DECREE
Ne 50 dated 1.03.2013, Astana

Regarding the approval of the National Intangible Cultural Heritage

List of the Republic of Kazakhstan

In accordance with article 12 paragraph 1 of the Convention on Safeguarding

the Intangible Cultural Heritage approved on 17 October 2003 in Paris, hereby

order:
1.

2

[F%)

To approve the annexed National List of the Intangible Cultural Heritage of
the Republic of Kazakhstan (from now on — the List).

. For the Committee on Culture:

1) for the aim of introducing the List to UNESCO first forward it to
Kazakhstan National Commission for UNESCO and ISESCO;

2) to conduct work on further updating and management of the List.

To authorize Vice-minister A.Buribayev in charge of controlling proper

implementation of the Decree.

The following Decree enters into force from the day it has been officially

signed.

The Minister (signature and stamp) M.Kul-Mukhammed
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Annex

NATIONAL LIST
of the intangible cultural heritage of the Republic of Kazakhstan

"~ Name of an element

‘Category of an element/ ICH |
domain _|

1 | Nauryz

Social practices, rituals and festive
events

2 | Falconry - Hunting with wild birds
| (eagles, hawks and efc.)

3 | Aitys — art of music and poetic
improvisat‘ion as a contest

| between akyns

| Tradltxonal knowledge and

i skills of manufacturing Kiyiz
' Yui/Yurt.

5 | Kazakh traditional art of

performing dombra kuy

|

| concerning nature and the universe

Knowledge and practices

Oral traditions and expressions,
including language as a vehicle of
the intangible cultural heritage

Performing arts

Traditional craftsmanship

| Art of music performance on
Kazakh national stringed
instrument Kobyz

Performing arts

7 | Kazakh traditional art of

|
|
i
|
|
-

Performing arts

i singing
'8 - Batyrlan zhyry/ Heroic eplcs -
 Cycle of 50 Kazakh heroic epics:

- Alpamys batyr

- Kobylandy batyr

- Yer targyn

- Yer Edige

- Kambar batyr

- Karabek batyr

- Kokshe batyr

- Son of Kokshe Er Kosay
- Son of Aisa Akhmet batyr
- Alau batyr

- Tama batyr

- Karasay-kazy

- Yer Zhanibek

- Ensegei boily er Yessim
- Aidos batyr

- Zhetigen batyr

- Sabalak Abylaikhan

- Olzhash batyr

- Kabylan batyr

- Myrza Satbek batyr

- Orakty batyr

Oral traditions and expressions,
including language as a vehicle of
the intangible cultural heritage |




- Bogenbay batyr
i - Kissa yer Kabanbay
i - Yer Zhassybay
| - Zhidebay batyr
i - Olzhabay batyr
- Otegen batyr
- Rayimbek batyr
- Zhanibek batyr
- Myrky batyr
- Barak batyr
- Kokzharly Barak batyr
§ - Bazar batyr
- Berdikozha batyr
- Zhantay batyr
- Syrym batyr
. - Yer Azhibay
l . - Arkalyk batyr
t i - Yer Kenesary
‘ - Agybay batyr

- Yessenkeldi batyr
- Iman batyr

- Zhankozha batyr
- Sauryk batyr

- Suranshy batyr

- Bayseyit batyr

- Myrzash batyr

- Shayan batyr

- Kozheke batyr

- Beket batyr

Kyz Zhibek — |
| Kazakh lyric and epic poem
' The book of Korkyt Ata —
‘ ' Kazakh epic
! |
' 11 | Kazakh zergerligi — knowledge an
| | skills of Kazakh traditional jewellery
. making |

Kokpar - Kazakh national
‘horse-riding sports game
'Kazakh kuresy Kazakh
i national style of wrestling
. Kiyiz basu — traditional art of
~manufacturing felt

Besik — traditions of

manufacturing and using Kazakh
| traditional baby cradle

—

‘Oral traditions and expressions,

including language as a vehicle of

| the intangible cultural heritage

Oral traditions and expressions,
including language as a vehicle of
the intangible cultural heritage
Traditional craftsmanship

Knowledge and practices

=

i

?

|

concerning nature and the universe

Knowledge and practices

concerning nature and the universe |

Traditional craftsmanship

|
|

Traditional éraﬂsmanéﬁi_p -



16 | Kymyz - technologies of
manufacturing and meaning of

' Kumys, Kazakh traditional dairy
product made from fermented

i horse milk

| Knowledge and practices |
 concerning nature and the universe

17 | Kozy Korpesh — Bayan Sulu -
Kazakh lyric and epic poem

, , i
Oral traditions and expressions, ;

including language as a vehicle of
the intangible cultural heritage

18 | Zhetigen — technologies of
manufacturing traditional polycord
stringed musical instrument and
art of performing on it

-

' Sybyzgy — technologies

of manufacturing traditional

wind musical instrument and art
| performing on it -
Shankobyz - technologies of
. manufacturing traditional reed
musical instrument and art of
| playing on it | -
' Orteke - Kazakh traditional art

___| of music puppetry

22 | Kara Zhorga — folk dance

23 {Terme - singing and recitative
| genre of Kazakh folklore

24 | Komei — Kazakh traditional art of
| throat singing and reciting

25 | Togyzkumalak/9 stones -
1 Kazakh traditional board game

Performing arts

Performing arts

0O

Performing arts

Performing arts
|
Performingarts |
Oral traditions and expressions, |
including language as a vehicle of
the intangible cultural heritage !
Performing arts !

|

| Knowledge and practices

| concerning nature and the universe

26 | Kazakh traditional art of carpet | Traditional craftsmanship |

i

o

| weaving -

27  Shubat technologies  of
manufacturing and meaning of
the national dairy product Shubat
| made of camel milk

| |
' Knowledge and practices
f concerning nature and the universe !

28 | Kara Olen — genre of lyric singing

| the intangible cultural heritage

' Oral traditions and expressions,

| including language as a vehicle of

| the intangible cultural heritage

' Oral traditions and expressions,
including language as a vehicle of

| Traditional craftsmanship

29 |Baksy Saryny -  ritual
ceremonial song of Kazakh

| shamans, followed by dancing

30 | Keste — Kazakh embroidery on
various materials

31 | Tekement — tradition of

 Traditional craftsmanship



' manufacturing felt carpet
32 ‘ Teri ondeu ~ traditions and
technologles of manufacturing
| leather products
33 | Er-turman — technologies of
. manufacturing horse harnesses

Asyk national game

Traditional craftsmanship

Traditional craftsmanship

| Knowledge and practices

concerning nature and the universe

35 Kazakh national cousine

37 | Betashar -
ceremonies:
- qoshtasu
i - synsu
- betashar
i - toybastar
L - zhar-zhar B
| 38 | Zhoktau — funeral rites
3 - estirtu
| - konil aitu
| - Kkorisu
- zhoktau
- aryzdasu
' 39 | Sayis - national horse-racing
games:
- Audaryspak
- Kyz kuu
- Tenge alu
- Zhaby atu
| - Zhorga zharys
40 ‘Sheshendik sozder — oratory
' skills
. 41 | Kazakh traditional wearing -
technologies of manufacturing
| and meaning:
[ - Saukele

Knowledge and practices

concerning nature and the universe |

36 Shildekhana Kazakh
' ceremonies related to the birth of
a child:
- Besik toyi
Kyrkynan shygaru
Tusau kesu

Ashamayga mingizu

| [

Social practices, rituals and festive
events

Kimeshek

' Knowledge and practices

" Oral traditions and expressions,

Kazakh wedding | "Social practices, rituals and festive

events

|
|

Social practices, rituals and festive
events

concerning nature and the universe

 including language as a vehicle of
the intangible cultural heritage
Traditional craftsmanship




- Tagiya - a ' N -
{ - Shapan and etc.

' 42 | Kazakhtyn zhylnamasy - |Knowledge  and practices |
Kazakh calendar of 12-year | concerning nature and the universe
animal cycle |

43 |Anecdotes and tales of | Oral traditions and expressions, |
Kozhanassyr/Hodja Nasreddin | including language as a vehicle of

. _ B the intangible cultural heritage

44 *“Keroglu” epic ' Oral traditions and expressions,

| including language as a vehicle of !

the intangible cultural heritage |

Social practices, rituals and festive |

events j

45 Traditional games for children |
| and youngsters — “Bes tas”,
1 “Tympi®, “Sokyr teke”, “Ak suyek”,
“Altybakan’, “Akterek pen kok
~ terek and etc.) .

| |
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Hazareran PeenyGankacuinbm
MATCPHRLBIK CMEC MAICHH MYPACINLIN
¥arreik Tizsinin Gerity Typaast

2003 moanw 17 jsanzn Viapiox xenackuise RaGetnganvan oMarepsanimx
eMec MIJEHH MYPIHB! KOPFaY TYpuibls Koubenumnieil 12-0abeiinil 1) TapMarsina
caitkee BYFIBIPAMBIH:

1 Kot Gepisin ormprad Kassxetan PecnyGaugachinsli MarepHisasiy eMec
MITeHN MYPRCHIHEIN YATTHIK THiME (Gy1an opi - Tisim) Sexitincin.

2. Mopeuner KOMHTCTI

1y IOHECKO-sa yority makcarsnta Tinsisd Kasaxeran PecuyBaukecnttiniy
HOHECKO sone HCECKQ dcrept woninaeri YATTEK KOMHCCHSCLIRG WONACLII;

2) Tisimal OaH IP1 TOARKTIPY MAKCATHIUID THICT MYyMLICTAPIR! KYPriscuL.

30 Ovw Opfipasre opsiianyein Gukasray sie-munncrp A, bopiGacssa
wykrencin,

4, Oest Byiipeth kO KofBUm Kynines Gsetan Rosaauboka eHtizinesi.

PR
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e

-

M. Kya-Myxamseln




MpunoxeHue

HALMOHANBHBLIV CNUCOK
HemaTepuanbLHOro KynbTypHoro Hacneausa Pecnyonuku Kasaxcran
' Ne | HaumeHoBaHue anemeHTa Kateropun anemeHra
n/n HemMaTepManbHOro KynbTypHOro |
I B e o | Hacneaua (HKH)
1 | Haypbiz ‘O6blvan, o6pagbl U npasgHecTsa |
2  Kyc6erinik (6ypxit, cynkap 1.6.) | 3HaHuA 1 0Bbluan, OTHOCALLMECSA K |
| - COKOnvHas oxoTa - | npupope
3 | ANTBIC — NECEHHO-NO3ThYECKoe | YCTHbIEe TPaaNLIY 1 hopMbl
| COCTA3aHUE aKbiHOB BbIpaXKeHWNA, BKIHOYARN A3bIK B

| S kauecTee HocuTens HKH

‘ 4 | Knis yn — topTa, opurnHansHoe BHaHUS 1 HaBbIKW, CBA3AHHbIE C
i Kasaxckoe xunuiie nepeHocHoro | TpaauLMOHHbIMKU peMecnamu
|

TMna. Tpaguuua ero I
W3rOTOBRIMNEHUSA U €€ BHYTPEHHEro

' y6paHcTBa - ‘:

5 Kazamm aecTypni nomGeipa | | McnonnuTensckoe nekyccTBo |

| | ky¥ eHepi — Kasaxckuii |

; [ TPaANLIMOHHBIA AOMOPOBLIN KIOW | |

| 6 | KOBbi3 — CMbIUKOBbBIN | VicnonHuTenscKkoe UCKyCCTRO
My3blKanbHbIA MHCTPYMEHT U
| NCKYCCTBO Urpbl Ha He '
7 | KasagTbiH gacTypni oH eHepi— | ViCronHUTENbCKOE MCKYCCTBO
| Kaszaxckoe TpaguumnoHHoe
! neceHHoe NCKyCCTBO

8 | Barblpnap Xbipbi — YcTHble Tpaguuum 1 dhopmbl
- Uukn 13 50-tn Kazaxckux BbipaXeHws, BKNOYana A3bIK B
repouyEecKnX anocos: kavecTse HocuTens HKH
- Annamsic 6aTbip
- Kobeinargb! 6atbip
- Ep Tapfbin
- Ep Epgjre
! - Kambap 6ateip
- Kapabek batsip
- Kekwe batbip
- Kexiuenin ynbi Ep Kocaw
- AficaHblH ynbt AxmeT 6aTbip
- Anay BaTbIp
- Tama GaTbip
- Kapacaii-Kazau ?
- Ep »KeHnibek !
- EHcerei bonnet ep Ecim
__-Anpoc 6atbip




- Xerirex 6areip
- Cabanak Abbinai xau
- Omxaw 6atbip
- Kabbinau 6ateip
§ | - Mbip3a Cathex batbip
| . - OpakTbl HaTbip
- berenbaii 6aTbip
- Kucca ep Kabanbait
- Ep Xacuibai
‘ - XXupeban GaTtoip
L - Omxabail Bareip
r - OTereH 6arwip
- Panbimbex barbip
- YKaHibek HaTbip
- Mbipkbi HaThlp
- bapak BaTbip
- Ketokapnet bapak 6atbip
- basap 6aTbip
- Bepgikoxa Gatbip
- XaHrtait 6aTeip
i - Cbipbim 6aTbip
. - Ep Oxiban
i | - Apkanol baTbip
- Ep Kenecapbl
- Arbibait HeiTap
- EceHkengi Gatbip
- man batbip
- XaHxoxa 6aTbip
I - Caypeoix 6aTblp
| ' - CypaHiubl 6aTtbip
| - bawcenir barbip
- Mbip3aw 6ateip
- LLlasn BaTbip
i - Koxeke barwip
| - beket batblp

|
|
L
|

| 9 | Kwiz Xi6ek —
% Ka3axckaa nnpuko-
* | 3nnyeckas nosma -

10 | KOpriT ATa KiTabbl —
5K838XCK8H anuueckas nosma

YcTHble Tpa,qmuum " hopmMbl
BbIpaXXEHUA, BKNIOYas A3bIK B
kavyecTee Hocutens HKH

| YCTHble TpaauLmm v d)Oprl
BbIpAXEHNS, BKMIOYaS A3bIK B

' kKavecTtse HocuTens HKH

11  KasakTblH 3eprepnik exepi -

' 3HaHWUA W HaBbIKY, CBHS&HHbIe C

 Ka3axckoe WBenmproe UCKYCCTBO | TPaAWUMOHHBIMU DeMeciamu

|12  Kexnap — kaszaxckasi
HaunoHanbHas

, ' KOHHO-CMOPTUBHAZA Urpa.

13 Kaaax Kypeci -~
HaumoHanbHas 6opbba

14 | Kuis 6acy — Tpaguums

Kaaaxcr(aﬂ

' 3HaHua 1 obbiyau, omocmumecs K
' npupoae

| BHaHna U obbivau, o*ra-cocsammeca K
| npupoge B -
| 3HaHNUSA W HaBbIKK, CBA3aHHbIE c

|

|



| nsrotoBneHuns Boinoka

TPaANLIMOHHBIMY pemMecnamy

' 15 | Becik — TpaAMLMA W3roTOBMEHUS 1

; MCMONb30BAHMA Ka3axcKoil
| Konbibenu

3HaHUA U HaBbIKW, CBR3aHHbIE C
TPpagnUNOHHBIMW pemecnamu

16 | KbIMbI3 — KyMbIC, Ka3aXCKUI 3HaHnsa 1 obblvan, oTHoCALMECS K
, | KUCNIOMOJIOUHbBIA NPOAYKT U3 npupoge
I koBeInbero Mornoka 1 cnocobbi ero
W3roTOBNEHUS |
17 Kokl Kepnew — BasaH cyny — YcTHble Tpaguumum n hopmbl
l Kasaxckas NNPUKO-3NMYECKan | BbIPaXXEHUA, BKIOYAs A3biK B
: nosma. xavecTBe Hocutensa HKH B
. 18 | XKeTireH — MHOTOCTPYHHbI WcnonHuTenbcKkoe NCKYCCTBO
* LUMMKOBBIA MY3blKanbHbIN
MHCTPYMEHT U UCKYCCTBO Urpbl Ha
He# |
' 19 | Cbibbiafbl — Wcnonuurenbckoe NCKYCCTBO
AyXOBOW My3biKanbHbIA
MHCTPYMEHT 1 UCKYCCTBO
Wrpkl Ha Hei
| 20 | LaKKo6bi3 - A3bIMKOBbIN | VIcnonHUTENbCKOE UCKYCCTBO !
‘MY3bIKanbHbIA  UHCTPYMEHT I |
. WCKYCCTBO Urpbl Ha Hen _ ]
' 21 [ OpTreke — Kazaxckoe UcnonHutensckoe UCKYycCTBO
.| TPAANLMOHHOE KyKOmMbHO-
| MY3blkanbHOe UCKYCCTBO |
1 22 iKapa opfra — Kasaxckvil | MIcnomHUTENbCKOe MCKYCCTBO
' | HapogHblii TaHey | ]
© 23 | TepMe — NECeHHO-PEUUTATUBHBIA | YCTHbIE TPaanumn i hopMbl
XaHp BbipaXeHWa, BKMNOYana A3blK B
g | kKasaxckoro chonbknopa kavecTse Hocutena HKH
l 24 | Kemeit ~ TpaguluoHHoe UcnonHuTenbekoe NCKYCCTBO
| Kasaxckoe NeceHHO-PeunTaTMBHOE |
. i ropnoBoe necHonexHne |
25 | Torbi3KyManak — kasaxckas 3Hauus 1 oBbl4aun, OTHOCSALLINECH K |
| TPAAUUMOHHARA HAaCTONbHAA Urpa | Npupoae 3
. 26 | KasakTblH AacTypni KinemM TOKy | 3HaHust U HaBblkW, CBA3aHHbIE C g’
| | eHepi - TpaguLUMoHHOE | TPAAULIMOHHBIMUW pemecnamm
? | K238XCKOE KOBPOTKAYECTBO ]
27 | Wy6ar - HaLuoHanbHbill | 3HaHMA U 00blyan, OTHOCALWMECH K
KUCRIOMOSOMHbIA  MPOAYKT U3 | npupoae
! BepONOXLEro Monoka v
| cnocobbl ero narotoBneHus )| ) o
28 | Kapa eneH — TpagnumnoHHas YctHbie Tpaguuun n opmbi

Kasaxckasa noasuna

BbIP@XEHUA, BKIIOYAs A3bIKB




[T B _ |kavectBe Hocutens HKH |
i 29  BaKkcbi capbiHbl — puTyanbHas | YcTHble Tpagnumun n hopmbl

LepeMoHuarnbHasn NECHSI | BbIPAXEHUA, BKIIOYAS SI3bIK B |

| Ka3axckmx wamaHos,  Kadectee Hocutens HKH ]

| conpoBOXAaeMas TaHuamm |

30 | KecTe — ka3axckas BbllLMBKa HA | 3HAHWA W HABbIKY, CBA3AHHbIE C
i ‘ pasnuyHbix MaTepuanax | TpPaAuLMOHHBIMKN peMecnamn |
31  TexkemeT — Tpapmums ' 3HaHMA W HaBbIKW, CBA3AHHbIE C |
_ N3roTOBIEHWUA BOWMOYHOrO KOBpa | TPAAUUMOHHBIMU peMecnamu |
32 i Tepi eHgey — TpagnuMoHHOE | 3HaHWA U HaBblKW, CBA3AHHbLIE C 1
| m3roTBneHue W3nenuii us Koxy | TpaAULUMOHHLIMM pEMecnammn |
. 33 | ' Ep-TypmaH — usrotoBneHue 3HaHNA 1 HaBbIKK, CBA3AHHbLIE C
,5 | KOHHOMN yNpsKu | TPaAULIMOHHBLIMK pemecnamu
34 | AcblK — HaLMOHanbHas urpa B 3HaHua u obkivau, oTHOCALMECH K 7
| acblku npupoae |
35  Kaszak ynTTbiK Taramaapbl — 3HaHnA n obbiyan, oTHOCAWNECA K |

| Ka3axckas HaunoHanbHasa KyxHA | mpypoAe _
36 | WlinpexaHa — xasaxckue o6psaabl, | O6blam, 06pﬂ,qbi ] npasauecrsa
| CBfi3aHHbIE C POXXAEHWEM i

pebeHka:
- ©Becik Tonbl
- KblpPKbIHAH WbiFapy
- Tycay Kecy
! - awamawra MiHrisy | ]
37 | Berawap - ka3saxckve | OGbiuau, o6psiabl 1 NPa3aHecTBa
csagebHble obpaab:
- KowTacy
| - CbIHCY
| - Betawap
- Towbacrap
- Xap-xap S
' 38 |, XokTay ~ nomuHarnbHble 06paab! |06b|qaw, obpagbl ¥ npasgHecTsa
ecTipTy '
KOHin anty l
Kepicy | |
KOKTay -
- apbi3gacy o | - !

39 Cambic — HaLlWoHanbHbIe KOHHO- | 3HAHMA U o6b|-lam o*mocsau.meca K
f | CNOPTUBHbIE UrPbI: npuvpoae
|
|

i
i
H

1 1 E

i

- aygapbicnak

- Kbi3 Kyy
- TeHre any

- XambObl aty

|
| |
~——3j XOPFa KapbiC S o

40 | WeweHpik ceanep - | YcTHble Tpaauuum 1 hopMbl |




. | macTepcTBO KpacHopeuns
§ -

41 | KasaKTbi, yNTTLIK Knimaepi:

| BbIPAXEHWA, BKNOYan A3bIK B
' kauecTtBe HocuTens HKH
SHava ¥ HaBbIKW, CBA3aHHbIE C

- caykene I‘rpanuumomumw pemecnamu
| - KuMelwek
| - Takus |
|- wanaH T.0. | 7 _
- 42 | KasaKTbiH XbiftHaMachbi ' 3HaHus KU obblvau, OTHOCALWMECH K
' KaneHgapb 12-T11 NEeTHero | Npupoae v BceneHHou ‘
| | )KMBOTHOrO LiMkna B ! o ?
43 | KoxaHachipabIH 93in YyCTHble Tpagnuuu chopmbl |
] aHrimMenepi - nputun  Xoaxu , BbipaXXeHusi, BKNOYas A3bIK B
| | HacpepguHa | kavecTBe HocuTens HKH |
44 | Kepyrnbl — anoc («Képony») | yCTHbIE  Tpagauumm U HPOpMb! |
| BbIPAXKEHUA, BKMOUAA A3LIK B
KauecTBe HocuTens
' HKH

| 45 | ﬂecwpm Gananap xaHe

| | acecnipimaep ofbiHAAPb! —

| TPaAWLUMOHHBIE AETCKUE U

| foHoLwweckue urpbl («Bec Tacy»
«TbiMl‘M» «Coxkbip Texke», «AK

; cyhex», «<AntoibakaH», «AK Tepek

| NeH KoK Tepek» 1 Ap.)

!
i

| oBbluan, 06paALl, NpasnHecTsa

|
|
|
|
l




